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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1  Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwérter sind definiert und konnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

A WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten konnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

ACHTUNG

ACHTUNG bedeutet, dass Sachschaden auftreten kénnen.

Wichtige Informationen

i

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol _Bedeutung
| 2

Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag
- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 1

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kdnnen

Sachschdaden und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

/\ Transporthinweise

» Verpackung erst direkt vor der Montage entfernen.

» Beim Transportieren der Station Schutzhandschuhe tragen.
» Geeignete Transportmittel verwenden (z. B. Sackkarre).
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/\ Montage
» Keine offenen AusdehnungsgefaBe verwenden.
» Sicherheitsventile nicht verschlieBen.

Brandgefahr bei L6t- und SchweiBarbeiten!

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachkréfte fiir Elektroinstallationen ausfiih-

ren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-
schalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Vor dem Beriihren stromfiihrender Teile: Mindestens fiinf Minuten
warten, um die Kondensatoren zu entladen.

» Anschlusspldne weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

A\ Verbriihungsgefahr

Verbriihungsgefahr durch Temperaturen im Warmwasser- und Zirkulati-
onskreis von tiber 60 °C.

Um Verbriihungen zu vermeiden:

» An jeder Warmwasserzapfstelle Mischbatterien vorsehen.

A\ Verkalkung und Korrosion
» Um Verkalkung und Korrosion zu vermeiden:
- Richtlinie VDI2035 (Vermeidung von Schaden in Warmwasser-
und Heizungsanlagen),
- DIN1988-200 (Trinkwasser-Installationen) und
- Hinweise in dieser Anleitung beachten.

A\ Inspektion und Wartung

RegelmaBige Inspektion und Wartung sind Voraussetzungen fiir den si-
cheren und umweltvertraglichen Betrieb der Heizungsanlage.

Wir empfehlen, einen Vertrag zur Inspektion im 2-Jahres-Intervall und
bedarfsabhangigen Wartung mit einem zugelassenen Fachbetrieb abzu-
schlieBen.

» Arbeiten nur von einem zugelassenen Fachbetrieb ausfiihren lassen.
» Festgestellte Mangel unverziiglich beheben lassen.

A\ BestimmungsgemiBe Verwendung

Die Station dient zur Bereitstellung von Warmwasser und Heizwarme in

Gebduden, die indirekt Giber Nah- und Fernwarme oder zentrale Hei-

zungsanlagen versorgt werden.

» Station nur in geschlossenen Anlagen zum Heizen und zur Warmwas-
serbereitung nutzen.

» Um die bestimmungsgemaBe Verwendung sicherzustellen, Angaben
auf dem Typschild und die technischen Daten beachten.

» Damit keine Verbrennungen an den Komponenten moglich sind, Sta-
tion mit dem Aufputzgehause abdecken oder hinter einer Tiir montie-
ren.

» Station nur in frostfreien Raumen montieren. Eine maximale Umge-
bungstemperatur von 40 °C gewahrleisten.

» Station nur gerade und senkrecht, wie in dieser Anleitung beschrie-
ben, montieren.

A\ Ubergabe an den Betreiber
Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die
Betriebsbedingungen des Systems ein.
» Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.
» Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:
- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.
- Fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine Ins-
pektion im 2-Jahres-Intervall sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.
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Hinweise fiir den Betreiber

» Mogliche Folgen (Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder
Sachschéden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,
Reinigung und Wartung aufzeigen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber libergeben.

2 Hinweise fiir den Betreiber

A\ Zu diesem Kapitel

Dieses Kapitel und die Kapitel “AuBerbetriebnahme” und “Datenschutz-
hinweise” enthalten wichtige Informationen und Hinweise fiir den Be-
treiber der Anlage. Alle anderen Kapitel richten sich ausschlieBlich an
die Fachkraft fiir Wasserinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik.

A\ Sicherheitshinweise

Die folgenden Hinweise miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten

kénnen Sach- und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Die Wohnungsstation, die Anschlusstechnik und die
Rohrleitungen kdnnen sehr heiB werden. Daher be-
steht Verbrennungsgefahr an diesen Teilen. Beson-
ders Kleinkinder von diesen Teilen fernhalten.

» Das System in einem Intervall von 2 Jahren iiberprii-
fen lassen.

» Die Montage, die Wartung, den Umbau oder Instandsetzungen nur
von einem zugelassenen Fachbetrieb ausfiihren lassen.

» Die Wohnungsstation enthalt keine Bedienelemente fiir den Betrei-
ber.

» Falls ein zusatzlicher Regler installiert wird, liegt diesem eine Bedie-
nungsanleitung fiir den Betreiber bei. Auch die Hinweise in dieser An-
leitung beachten!

» Installationsanleitungen aufbewahren.

Zur Vermeidung von Gefahrdungen durch elektrische Gerate gelten ent-
sprechend EN 60335-1 folgende Vorgaben:

L,Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kin-
der diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.”

,Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.*



Angaben zum Produkt

3

3.1

Die

Angaben zum Produkt

Lieferumfang
Wohnungsstation F7002 RS dient der Warmwasserbereitung und

Heizwassererwdarmung. Sie ersetzt das bisherige Heizgerat in Verbin-
dung (oder Kombination) mit einer zentralen Warmeerzeugung.

» Lieferumfang auf Unversehrtheit und Vollstandigkeit priifen.

0010037953-03

Bild1  Lieferumfang Wohnungsstation

[1] Dichtungen (5 x)

[2]  Wohnungsstation

[3] Wandhalter (unterhalb des Warmetauschers)
[4]  Widerstande (fiir Warmhaltefunktion)

[5] Kleinteile (4 x Schrauben, 4 x Diibel)

[6] Installations- und Wartungsanleitung

(7]

Schlauch zum Entleeren (rechts neben dem Warmetauscher)

Artikel-Nr. Station F7002 RS 35: 7735600749
Artikel-Nr. Station F7002 RS 45: 7735600751

3.2

Produktbeschreibung

Die Wohnungsstation F7002 RS wird zur Bereitstellung von Heizwarme
und Warmwasser in Gebauden eingesetzt, die indirekt iber Nah-/Fern-
warme oder zentrale Heizungsanlagen versorgt werden.

Die Wohnungsstation F7002 RS wird in dieser Anleitung kurz Station ge-

nannt.

Warmwasserbetrieb

Uber den Kodierschalter am Modul [4] wird die gewiinschte Warm-
wassertemperatur eingestellt. Die Durchflussturbine [8] 16st die
Warmwasserbereitung aus und das Regelventil [3] passt die Warm-
wassertemperatur an.

Primarseitiges Heizwasser [15] stromt durch den Plattenwéarmetau-
scher [25] und erwarmt das Trinkwasser im Durchlaufprinzip.

Heizbetrieb

Der auf dem Zonenventil [19] montierte Stellantrieb (Zubehor) off-
net bei einer Heizanforderung durch den raumtemperaturgefiihrten

Regler (Zubehor). Die Vorlauftemperatur bleibt unverandert und ent-

spricht der Vorlauftemperatur des Primarkreises.

BOSCH

Riicklauftemperaturbegrenzer

Damit die Riicklauftemperatur des Heizkreises moglichst gering ist,
kann am Riicklauftemperaturbegrenzer [7] die gewiinschte Tempe-
ratur eingestellt werden ab der das Ventil schlieBt.

Parallelbetrieb

Der Warmwasserbetrieb und der Heizbetrieb funktionieren parallel.
Der primdrseitige Volumenstrom teilt sich den Druckverhaltnissen
entsprechend auf.

Differenzdruckregler

Der Differenzdruckregler der Station [10] iiberwacht den Differenz-
druckinnerhalb der Station (eingestellter Wert: 400 mbar) und dient
somit auch als primarseitiger Durchflussbegrenzer. Der zweite Diffe-
renzdruckregler [9] iiberwacht den Heizkreis (eingestellter Wert:
150 mbar).

Warmhaltefunktion (Sommerbypass)

Diese Funktion verkiirzt ein langes Aufheizen der Rohrleitungen des
Primarkreises bei langer Inaktivitat der Wohnungsstation. Dadurch
werden kiirzere Wartezeiten bei der Warmwasserbereitung erreicht.
Der Warmetauscher wird dabei in Intervallen durchstrémt und warm-
gehalten. Die Temperatur wird durch einen Steckwiderstand im Mo-
dul MHIU100 eingestellt.

Intelligente Sollwertanpassung

Bei nicht ausreichender Warmeversorgung, werden Warmwasser-
temperatur und Warmhaltetemperatur (Sommerbypass) automa-
tisch reduziert, um eine dauerhafte Durchstrémung der Station und
eine Durchmischung des Pufferspeichers zu verhindern. Ist die War-
meversorgung wieder hergestellt, setzt die Station die Einstellungen
wieder zuriick.

Ventilkick

Um ein Blockieren des Regelventils [3] zu vermeiden, wird das Ventil
einmal pro Woche aktiviert.
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Produktiibersicht

Angaben zum Produkt

Rohrleitungs- und InstrumentenflieBschema

FEPPPRIE

) @A) e

Bild 2  Station

[1]
(2]
(3]
[4]
(5]

(6]
[7]
(8]
(9]

[10]

[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
[20]
[21]

[22]
[23]
[24]
[25]

Entliftungsventil

Dichtungen fiir Anschlussrohre

Regelventil fiir Warmwasserbereitung

Modul MHIU100

Anschluss fiir Temperaturfiihler Riicklauf Warmemengenzahler
M10 x 1, wenn zwei Temperaturfiihler vorhanden sind
Adapter fiir Warmemengenzahler 130 x G1/110 x G%
Riicklauftemperaturbegrenzer

Durchflussturbine und -begrenzer mit Filter, Sekundarkreis
Differenzdruckregler Heizkreis (Einstellschraube nicht veran-
dern! Grundeinstellung: 150 mbar)

Differenzdruckregler Primarkreis (Einstellschraube nicht veran-

dern! Grundeinstellung: 400 mbar)

Anschluss fiir Heizkreis Riicklauf G%

Anschluss fiir Primarkreis Riicklauf G%
Anschluss fiir Warmwasser G%

Anschluss fiir Kaltwasser G%

Anschluss fiir Primarkreis Vorlauf G%
Anschluss fiir Heizkreis Vorlauf G%

Filter

Adapter fiir Kaltwasserzahler, 110 x G% (Zubehér)
Zonenventil (Anschluss Stellantrieb, Zubehor)
Anschluss fiir Kapillarrohr Differenzdruckregler

Anschluss fir Fiihler Vorlauf Warmemengenzahler M10 = 1 (Zu-

behor)

Adapter fiir Wasserschlagdampfer
Temperaturfiihler Primarkreis Vorlauf
Anschluss fiir Kaltwasserausgang
Plattenwdrmetauscher (edelstahlgelotet)

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)
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Bild 3 Station als FlieBschema

3.3 Typschild

Das Typschild enthalt Leistungsangaben, Zulassungsdaten und die Seri-
ennummer des Produktes [2]. Ein zusatzliches Datenschild befindet
sich oberhalb des Typschildes [1].

« F7002 RS = Wohnungsstation

» 35 =35kW Wasserleistung

« S = Edelstahlgeléteter Warmetauscher

« R = Austauschgerdt

/

0010037962-03

Bild4  Typschild und Datenschild



Angaben zum Produkt BOSCH

3.4  Abmessungen und Mindestabstande 3.6  Technische Daten

[i] | | 35KW L a5kw

Zur besseren Installation/Inspektion empfehlen wir rund um die Station Gewicht ohne Verpackung ke 9.2 9.6
einen Abstand von mindestens 50 mm zu Winden und Decke einzuhal- Gewicht mit Verpackung kg 10,5 10,9
ten. Maximale Leistung Warmwasser (45°C, = kW 34 44
DT35K)Y
Maximale Leistung Heizung®) kw 6
‘% F&W Maximale Vorlauftemperatur °C 90
- - Primérkreis 2)
I Maximal einstellbare Vorlauftemperatur ~ °C 58]
gemischter Heizkreis
Maximale Temperatur Warmwasser °C 60
Maximaler Betriebsdruck bar 10
Mindestdruck Trinkwassers) bar 0,7 1
kVs-Wert Trinkwasserseite mih 1,20 1,29
© Maximaler Differenzdruck Primarseite | bar 4
8 Maximaler WW-Volumenstrom |/min 15 18
kVs-Wert Primarseite m¥h 1,55 1,81
IP-Schutzklasse IPx4
Elektrisch
Netzanschlussspannung ACV 230
. Frequenz Hz 50
% 1) Parallelbetrieb: Gerételeistung teilt sich auf
é 2) Zubehor Thermische Absicherung notwendig. Ohne Zubehar: 70°C
B 3) Plus 1 bar fiir ausreichenden Druck bis zur Entnahmestelle
420 Tab. 2 Technische Daten Wohnungsstation

Bild5  Abmessungen der Station

Primarkreis Vorlauf
3.5  Konformititserklarung
C € Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsver- AT 20K | AT 15K | AT 10K | AT 5K

halten den europdischen Richtlinien sowie den erganzenden Volumenstrom Primarkreis | I/h | 718 = 868 | 1134 | 1200
nationalen Anforderungen. Die Konformitat wurde mit der Riicklauftemperatur Primar-  °C 24 26 29 30
CE-Kennzeichnung nachgewiesen. kreis bei Zapfung (Beispiel)
Sie konnen die Konformitatserklarung des Produkts anfordern. Wenden Druckverlust Primirkreis  mbar. 212~ 308 = 518 = 600
Sie sich dazu an die Adresse auf der Riickseite dieser Anleitung. Wi | Wi 1 14 1
kreis

Warmwasserleistung, 45°C = kW = 34 34 34 24
Tab. 3 35 kW - gemessene Temperaturen und Volumenstrome

Primérkreis Vorlauf
65°C | 60°C | 55°C |50°C
AT 20K | AT 15K | AT 10K | AT 5K

Volumenstrom Primarkreis | I/h | 894 | 1071 | 1375 | 1470
Riicklauftemperatur Primar-  °C 22 24 27 30
kreis bei Zapfung (Beispiel)

Druckverlust Primarkreis mbar| 241 343 559 | 640

Volumenstrom Sekundar-  |/min 18 18 18 14
kreis

Warmwasserleistung, 45°C | kW 44 44 44 34
Tab. 4 45 kW - gemessene Temperaturen und Volumenstréme

6 Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)
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Angaben zum Produkt

Ap [mbar]
800
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600 /
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400 —— =
300 A .
200
100
0

N\

\
/|
[

012345¢67 9 101112 13141516 17

Vsek [I/min]

0010025651-03

Bild 6  Druckverlust Trinkwasserseite

[1]  35kW (Durchflussmengenbegrenzer 15 |/min)
[2]  45kW (Durchflussmengenbegrenzer 18 |/min)

Ap [mbar]
700

600 /

500 YA,

400 (1) S ——
= A \?E
/

300
200
100

0 O 200 400 600 800 1000 1200 1400
V prim [I/h]

0010025652-02

Bild 7 Druckverlust Primarseite

[1] 35kw
[2] 45kw

Warmwasserleistung und Riicklauftemperatur

Die Tabellen dienen zur Auslegung der Anlage. Auf Basis des Warmwas-
servolumenstroms und der Primarvorlauftemperatur kénnen erforderli-

cher Primarvolumenstrom, primare Riicklauftemperatur und
Druckverluste ermittelt werden.

Vprim [I/h] 35 kW
()

1200 I N { 3/&

1000 —~ 2)_ =T

800 (1) e

600

=0
20—

0 1 \

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Vsek [I/min]

0010055573-01

Bild8 35 kW - Schiittleistung bei Wassererwdrmung 10 auf 45 °C

[1]  Primartemperatur 50°C
[2]  Primartemperatur 55°C
[3] Primartemperatur 60°C
[4]  Primartemperatur 65°C

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)

t[°C] 35 kW
35
“(f 2| |
25 o — —  —
20 — //:/ ::Ei:__—/
5 e 3 O,
10 1
5
0

123456.7891011121314

Vsek [I/min] 0010055575-01

Bild9 35 kW - Riicklauftemperatur bei Wassererwdrmung von 10 auf
45°C

[1]  Primartemperatur 50°C

[2]  Primértemperatur 55°C

[3]  Primartemperatur 60°C

[4]  Primartemperatur 65°C

V prim [I/h] 35 kW
N

1000 2)
800 &~

600 (1) = =

400 = —{4
200 % =
0 | | I

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Vsek [I/min] 0010055576-01

Bild 10 35 kW - Schiittleistung bei Wassererwdrmung 10 auf 60 °C

L~

[1]  Primartemperatur 65°C
[2]  Primartemperatur 70°C
[3] Primértemperatur 75°C
[4]  Primértemperatur 80°C

t[°c 35 kW
40 [ — @\
35 ID—\‘ — —

T~ et I
30 // : | — - —

" //’<
= —~
2 — 3 (@
15 = "
10 |
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Vsek [I/min] 0010055577-01
Bild 11 35 kW - Riicklauftemperatur bei Wassererwarmung von 10 auf

60°C
[1]  Primartemperatur 65°C
[2]  Primartemperatur 70°C

[3] Primértemperatur 75°C
[4]  Primértemperatur 80°C
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Vprim [I/h] _a5kw t4([) C] 45 kw
1600 —— (2 )
1400 K?,2>‘>7 35 | J/{K L~ E yuy
1200 -~ w0 S~ _— | =TT [ 1
1000 — — T
800 1) — T — 25 —
600 ALY — \/@ T ) 4
400 | === \\{\IA 20 = 3)
200 | =T | 14 15 =
e B

123456789 10111213141516 17 0 234567809 1011121314151617

Vsek [Vmin] Vsek [l/min]

Bild 12 45 kW - Schiittleistung bei Wassererwdrmung 10 auf 45 °C

[1]  Primértemperatur 50°C
[2]  Primértemperatur 55°C
[3] Primértemperatur 60°C
[4]  Primértemperatur 65°C

t[°C] 45 kW
w0 (2).
L[ [T T =

25 - -
" — e —

20 — — T |
T

¢/ H/
10

1 23 45 6 7 8 91011121314 1516 17
Vsek [I/min]

0010055579-01

Bild 13 45 kW - Riicklauftemperatur bei Wassererwarmung von 10 auf
45°C

[1]  Primértemperatur 50°C

[2]  Primartemperatur 55°C

[3] Primartemperatur 60°C

[4]  Primértemperatur 65°C

V prim [/h] 45 kW
1600 @\

/,\7
~ 3)

J/\ —_—
—

— —
=
O o 345678 9 10111213 14151617
Vsek [I/min] 0010055580-01

—
—

LW
Nyl

Bild 14 45 kW - Schiittleistung bei Wassererwdrmung 10 auf 60 °C

[1]  Primértemperatur 65°C
[2]  Primértemperatur 70°C
[3] Primértemperatur 75°C
[4]  Primértemperatur 80°C

Bild 15 45 kW - Riicklauftemperatur bei Wassererwarmung von 10 auf
60°C

[1]  Primartemperatur 65°C

[2]  Primartemperatur 70°C

[3] Primartemperatur 75°C

[4]  Primartemperatur 80°C

3.7 Zubehor

Eine Ubersicht der lieferbaren Zubehére finden Sie in unserem Gesamt-
katalog. Informationen zur Montage liegen den Zubehdren bei.

Anschluss-Set unten universell 7735600608

Montagerahmen kpl., 3 Versorgungsrohre obenund 3 7735600606
Flexschlauche

Montagerahmen kpl., 2 Versorgungsrohre obenund 4 | 7735600607
Flexschldauche

Montagerahmen inklusive Kugelhahne 7735600641
2 Versorgungsrohre oben 7735600609
2 Versorgungsrohre, 1 PWC-Rohr oben 7735600647
Aufputzgehause 7735600603
Montageplatte 7735600610
Kaltwasserabgang mit Kugelhahn 7735600613
Dammung fir Aufputzgehduse 7735600645
Wasserzahlerbiigel 7735600640

Thermische Absicherung (bei mehr als 70 °C primarer 7735600799
Vorlauf)

Kugelhahn-Set (3 Stiick) 7735600615
Wasserschlagdampfer 7733600118

Tab. 5  Zubehor mit Artikelnummer
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Vorschriften

= = €
7735600608 L —
Bild 16 Montagerahmen und Anschluss-Set unten (Installationsanlei-
tungen liegen bei)
4 Vorschriften

» Gednderte Vorschriften oder Erganzungen beachten. Diese Vor-
schriften sind ebenfalls zum Zeitpunkt der Installation giiltig.

» Fiir die Montage und den Betrieb der Anlage die landesspezifischen
und értlichen Normen und Richtlinien beachten.

Regeln der Technik in Deutschland
+ DIN-Normen, Beuth-Verlag GmbH - Burggrafenstr. 6, 10787 Berlin
- DIN EN806 (Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallationen)
- DINEN 1717 (Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in
Trinkwasserinstallationen)
- DIN 1988 (Teil 100-300), TRWI (Technische Regeln fiir Trink-
wasserinstallationen)
- DIN 4708 (zentrale Wassererwarmungsanlagen)
- DIN 4753 (Wassererwarmer und Wassererwarmungsanlagen fir
Trink- und Heizwasser)
DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser
GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Berlin
- Arbeitsblatt W 551 (Trinkwassererwarmungsanlagen; Techni-
sche MaBnahmen zur Verminderung des Legionellenwachstums)

Trinkwasserverordnung 2011: Grenzwerte fiir die Wasserbeschaf-

fenheit einhalten.
DIN VDE 0100: Errichten von Niederspannungsanlagen
EN 60335-1: Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch
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5 Montage

5.1  Allgemeine Hinweise beachten

i

Wenn Sie den Abgasschacht des alten Gerates weiter nutzen wollen:

» Vorschriften zum Brandschutz und zur Luftdichtheit beachten.

» Beim Montieren der Rohrleitungen die Anschliisse der Station gegen
Verdrehen sichern.

Zusitzlich erforderliche Bauteile
» Den primdren Heizkreis mit einem Ausdehnungsgefal und einem Si-
cherheitsventil gemaB EN 12828 absichern.

i

Weil die Zuganglichkeit zu der Wohnungsstation nicht immer gegeben
ist, empfehlen wir im Primarkreis einen zentralen automatischen Luftab-
scheider oder eine Entgasung einzusetzen.

» Anallen tiefsten Anlagenpunkten Entleerhahne montieren.
» Anallen hochsten Anlagenpunkten Entliifter montieren.

Rohrleitungen

» Die Dimensionierung der Rohrleitungen mit einer Rohrnetzberech-
nung ermitteln. Angegebene Druckverluste der Station beachten (-
Technische Daten).

» Alle Rohrleitungen und Anschliisse spannungsfrei montieren.

» Alle Rohrleitungen zur Station ausreichend (nach Landervorschrift)
dammen.

Rohrleitungen erden

Die Arbeiten miissen von einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt

werden.

» Je eine Erdungsschelle am Vor- und Riicklaufrohr anbringen (Positi-
on beliebig).

» Erdungsschellen iiber Erdungsleiter (mindestens 6 mmz) ander
Potenzialausgleichsschiene des Gebaudes anschlieBen.



Montage

Schutzbereiche im Aufstellraum

Die Montage der Station in den Schutzbereichen 1 und 2 ist nur bei Ver-

wendung des Aufputzgehduses (= Zubehdr) moglich.

[i]

Beachten Sie die aktuellen nationalen und regionalen Vorschriften, Re-
geln und Richtlinien (u. a. DIN VDE 0100-701). Diese kénnen zusatzli-
che oder abweichende Anforderungen fiir Installationen in
Feuchtraumen enthalten.

‘M 60 cm
A
@ @ |O|l®
|Te}
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Bild 17 Schutzbereiche im Aufstellraum

[1]  Schutzbereich 1, direkt Giber der Badewanne

[2]  Schutzbereich 2, Umkreis von 60 cm um Badewanne/Dusche

» Bei Verlegung elektrischer Leitungen die Anforderungen an die
Schutzbereiche beachten (= Kap. 6 "Elektrischer Anschluss").

Wasserbeschaffenheit

» Grenzwerte der Tabelle, der aktuellen Trinkwasserverordnung und
der landesspezifischen Regelungen einhalten.

» In Deutschland: VDI 2035 beachten.

ACHTUNG
Ausfall der Station durch verkalkten Warmetauscher.
» Abeiner Wasserharte von 20° dH eine Enthartungsanlage einbauen.

Um eine Verkalkung des Warmetauschers zu minimieren, empfehlen wir
bereits ab 14° dH ein Enthartungsanlage einzubauen.

Trinkwasser- | Heizungs-
seite seite

Wasserhirte °dH <20
pH-Wert 6,5-9,5 8,2-10
Chlorid mg/I <80
Sulfat mg/| <250
Elektrische Leitfdhigkeit uS/cm 10-2790 10-1500

Tab. 6  Grenzwerte Wasserbeschaffenheit
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5.2  Montagerahmen (Zubehor) und Halter montieren

ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgeméae Montage!

UnsachgemaBe Montage kann dazu fiihren, dass das Gerat von der
Wand herunterfallt.

» Gerdt nur an eine feste, starre Wand montieren. Diese Wand muss
das Gerategewicht tragen kdnnen und mindestens so groB sein wie
die Auflageflache des Gerats.

» Nur fiir den Wandtyp und das Gerategewicht geeignete Schrauben
und Diibel verwenden.

Sie konnen die Station entweder auf einen Montagerahmen (mit Halter)
oder auf einen Wandhalter aufhdngen.

Montagerahmen montieren (Zubehér)
» Montagerahmen ausreichend befestigen. Beiliegende Anleitung be-
achten.

Ld
N

0010039069-02

Bild 18 Beispiel Montagerahmen
[1] Halter

Wandhalter bauseits montieren

]

Wenn Sie das Aufputzgehause verwenden, muss es jetzt montiert wer-
den bevor die Station montiert wird. Eine separate Anleitung liegt bei.

Wir empfehlen den Halter mit Schrauben 6 mm zu befestigen.

» Locher entsprechend der Abmessungen fiir Halter bohren.
» Beiliegenden Halter mit Diibel und Schrauben befestigen.

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)
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Bild 19 Abmessungen bei Montage mit separatem Wandhalter, Monta-
geplatte und Aufputzgehause (Zubehdr)

[1]  Wandhalter
[2] Montageplatte (Zubehor)
[3] Anschlisse bei Geratetausch, wenn vorhanden

Rohre anschlieBen

ACHTUNG

Undichtigkeiten durch beschadigten Kugelhahn der Montagean-
schlussplatte!

Bei Abdichtung am Gewinde kann ein hoher Drehmoment den Kugel-
hahn zerstoren.

» Zur Abdichtung der bauseitigen Rohrleitungen an der Montagean-
schlussplatte Flachdichtungen (bauseits) verwenden.

]

Beim AnschlieBen der bauseitigen Rohre an die Montageplatte die Rohre
so verlegen, dass keine Luftsacke entstehen.

» Bauseitige Rohre mit Dichtungen an Anschliisse der Station bzw. an
Montageplatte anschlieBen.

5.3  Thermische Absicherung montieren (Zubehor)

A WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch hohe Primarkreistemperatur.
Bei Primarkreistemperaturen von mehr als 70 °C:
» Thermische Absicherung montieren (Zubehdr).

Bei Primarkreistemperaturen von mehr als 70 °C muss eine Thermische
Absicherung am Warmwasserausgang montiert werden.

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)

Montage

1. Kugelhahn demontieren.
2. Thermische Absicherung montieren.

0010056320-02

Bild 20 Thermische Absicherung montieren

5.4 Station montieren

ACHTUNG

Temperturschwankungen am Warmwasser-Austritt durch Ausfall
des Differenzdruckreglers!

Wird die Kapillarleitung geknickt, kann das zum Ausfall des Differenz-
druckreglers fiihren.

» Vorsichtig mit der Kapillarleitung umgehen und nicht knicken.

» Kapillarleitung mit einem Radius von mehr als 20 mm biegen.

» Aufhdngepunkt der Station auf den Halter setzen.
» Anschliisse unten mit Dichtungen auf Montageplatte setzen und Ver-
schraubungen festziehen.

0010037965-03

Bild 21  Station aufhdngen
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Elektrischer Anschluss

5.5 Zahler und Wasserschlagdampfer montieren (Zube-

hor)
[i]

Wenn Sie das Zubehor “Wasserzahlerbiigel” montieren mochten, ist
kein Wasserschlagddmpfer in der Station méglich.

» Adapterrohr demontieren.
» Bauteil montieren. Dabei FlieBrichtung und beiliegende Anleitung
beachten.

A v v A
-

i-[m- i@l H“ i;\ ﬂ‘@' Hm0010037966'03

Bild 22 Adapterrohre ersetzen

[1]  Anschluss Temperaturfihler Warmemengenzahler, wenn zwei
Temperaturfihler vorhanden sind

[2]  Adapter Warmemengenzahler 130 x G1 /110 x G%

[3] Adapter fiir Kaltwasserzéhler, 110 x G%

[4]  Anschluss fiir Temperaturfiihler Vorlauf Warmemengenzahler
M10x 1

[6] Adapter Wasserschlagdampfer

[6] Anschluss Kaltwasserabgang (Zubehor)

[7] Wasserschlagdampfer (Zubehér)

6 Elektrischer Anschluss

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

> Elektroarbeiten nur mit entsprechender Qualifikation ausfiihren.

» Vordem Offnen des Gerats: Netzspannung allpolig stromlos schalten
und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

> Installationsvorschriften beachten.

ACHTUNG

Uberlastungsschaden
Die maximale Leistungsaufnahme darf die Vorgaben nicht iiberschrei-
ten.

» Zur Unterbrechung der Netzspannungsversorgung eine allpolige
normgerechte Trennvorrichtung (nach EN60335-1) installieren.

BOSCH

» Anden Ausgédngen nur Bauteile und Baugruppen gemaB dieser Anlei-
tung anschlieBen. Keine zusatzlichen Steuerungen anschlieBen, die
weitere Anlagenteile steuern.

@
N
<
% 6 720 646 819-19.10
Bild 23  Modul 6ffnen
<24V
1S1 0S1

1|2|3|4 1|2|3|

© ©®

120/230 V AC <24V
20/230VACh 20/230vAC|VS1, PS2, Ps3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS

0010054320-01

=|N|L =|N|L@|N|74|75=|N|63 1|2

Bt liro

230VAC @ @ @ @ @

6.1  Anschlussklemmbelegung am Modul
Das Modul MHIU100 ist fertig verdrahtet. Sie miissen lediglich Zubeho-
re anschlieBen (wenn vorhanden) und den Netzanschluss herstellen.

Bild 24  Anschlussklemmen am Modul MHIU100

[1]  Volumenstromsensor

[2] PWM-Signal Regelventil

[3] Widerstand fiir Warmhaltefunktion (optional)

[4]  Temperaturfiihler Primarkreis Vorlauf

[5] Temperaturfiihler Warmwasser

[6] Pumpenkick (optional)

[7]1  Regelventil fir Warmwasserbereitung

[8] Kodierschalter fiir Warmwassertemperatur und Kalibrierung des
Regelventils

6.2  Warmhaltefunktion (Sommerbypass) aktivieren
(Option)

Die Warmhaltefunktion sorgt dafiir, dass auch bei langerer Inaktivitat

der Heizung primarseitig warmes Wasser an der Wohnungsstation an-

liegt.

Um die Warmhaltefunktion zu aktivieren:

» Stecker mit Widerstand aus Lieferumfang an TS3 montieren. Ab
Werk ist der Widerstand 35 °C an dem Stecker montiert.

Um die Temperatur zu dndern:

» Kodierschalter am Modul auf “0” stellen und stromlos schalten.

» Widerstand vom Stecker demontieren und passenden Widerstand
aus Lieferumfang montieren (> Tabelle).
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Inbetriebnahme

TS3

0010054848-01

Bild 25  Stecker mit Widerstand montieren

30°C_35°C_140°C_ 45°C_50°C_55°C 60°C |
Braun  Braun  Rot Orange |Gelb Blau Braun
Schwarz Griin Rot Orange Lila Grau Schwarz
Rot Rot Rot Rot Rot Rot Orange
Gold Gold Gold Gold Gold Gold Gold

Tab. 7 Farbmarkierungen der Widerstdnde fiir Warmhaltefunktion

6.3  Netzspannung herstellen

Das Netzanschlusskabel ist ab Werk montiert.

» Unter Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften fiir den An-
schluss mindestens Elektrokabel der Bauart HO5VV verwenden.

» Nur Elektrokabel gleicher Qualitat verwenden. Auf phasenrichtige In-
stallation des Netzanschlusses achten. Netzanschluss {iber einen
Schutzkontaktstecker ist nicht zulassig.

» Elektrische Leitungen an das Netz anschlieBen.

Stromschlag
» Vor Inbetriebnahme: Abdeckung anbringen.

6 720 646 819-21.10

Bild 26  Abdeckung montieren
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7 Inbetriebnahme

]

Alle elektrischen Anschliisse gemaB Anleitungen anschlieBen und erst
danach die Inbetriebnahme durchfiihren!

» Installationsanleitungen aller Bauteile und Baugruppen der Anlage
beachten.

A VORSICHT

Anlagenschaden durch zerstorte Pumpe!

» Damit die Pumpen nicht trocken laufen, vor dem Einschalten die An-
lage befiillen und entliiften.

Vorgehensweise:

Zur Inbetriebnahme des Gesamtsystems in folgender Reihenfolge vor-

gehen (beschrieben in den nachfolgenden Kapiteln):

1. Anlage befiillen, spiilen, entliiften (= Kap. 7.1).

2. Bedieneinheit fiir den Heizkreis einstellen (wenn Bedieneinheit vor-
handen, - Kap. 7.5).

3. Checkliste Inbetriebnahme ausfiillen (= Kap. 7.6).

7.1  Anlage befiillen, spiilen, entliiften

Wohnungsstation

/I\ VORSICHT

Ausfall der Durchflussturbine

» Damit sich keine komprimierten Luftpolster in den Rohrleitungen
aufbauen, mehrere Warmwasser-Zapfstellen 6ffnen.

» Anlage vorsichtig befiillen: Absperrungen langsam 6ffnen.

» Absperrungen/Kugelhahne schlieBen.

» Kodierschalter am Modul MHIU auf eine beliebige Position 1 bis 7
stellen.

» Stromzufuhr einschalten.

» Kodierschalter am Modul MHIU auf Position 10 Stellen.
Nach ca. 10 Sekunden leuchtet die LED auf dem Regelventil griin.
Das Ventil ist gedffnet.

» Stromzufuhr unterbrechen. Regelventil bleibt gedffnet.

» Damit sich keine komprimierten Luftpolster in den Rohrleitungen
aufbauen, mehrere Warmwasser-Zapfstellen 6ffnen.

» Anlage vorsichtig befiillen: Absperrungen langsam 6ffnen.

Um einen Wasserschlag zu vermeiden:

» Absperrventile am Kaltwassereingang und am Warmwasserausgang
langsam 6ffnen.

Anlage fachgerecht spiilen.

Filter reinigen (= Seite 21).

Anlage befiillen und auf Dichtheit priifen.

Anlage mit Hilfe der technischen Dokumente der Speicher, Warme-
erzeuger und Regler in Betrieb nehmen.

vVvyyy

» Schlauch auf Entliiftungsventile stecken [1, 2] und austretendes
Wasser gezielt abfiihren.

Um den Warmwasserkreis zu entliiften:

» Wasserhahn 6ffnen. Mit Entliiftungsventil Luft entweichen lassen
[2].

Um den Heizkreis/Primarkreis zu entliften:

» Mit dem Kodierschalter am Modul das Regelventil 6ffnen (Position
10).

» Mit Entliftungsventil [1] Luft entweichen lassen.

13



Inbetriebnahme

[i]

Regelventil: mit der Servicefunktion (Kodierschalter am Modul auf Po-
sition 10) kann das Ventil komplett ge6ffnet werden. Erst wird das Ventil
kalibriert, dann 6ffnet es nach 10 Sekunden fiir 10 Minuten. Bei Unter-
brechung der Stromzufuhr verbleibt das Ventil in seiner Position.

» Sicherstellen, dass nach dem Entliiften die Entliifter vollstandig ge-
schlossen sind.

0010058876-01

Bild 27 Warmwasser- und Heizkreis/Primarkreis entliiften

Gesamtsystem

]

Im Wasser gebundene Luft setzt sich erst nach einer gewissen Zeit durch
Druckschwankungen sowie Losungs- und Ausgasungsprozesse ab.

» Nach 1-2 Wochen Laufzeit die Anlage erneut entliiften und bei Bedarf
nachfiillen.

» An jedem hochsten Punkt im System entliiften.
» Entliiftung aller Speicher im System vornehmen:
- Um Luftansammlungen aufzulésen, automatischen Entliifter
beim Befiillen offen lassen.
- Nach kompletter Entliiftung des Systems die Entliifter wieder
schlieBen.

7.2  Warmwassertemperatur einstellen

A WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch fehlerhafte Einstellung.
Es kdnnen Warmwassertemperaturen von mehr als 60 °C auftreten.

» Sicherstellen, dass der Kodierschalter am Modul richtig eingestellt
ist.
» Warmwassertemperatur an einer Entnahmestelle messen.

Warmwassertemperatur am Modul MHIU100 einstellen

i

Bei nicht ausreichender Warmeversorgung werden Warmwassertempe-
ratur und Warmhaltetemperatur automatisch reduziert, um eine dauer-
hafte Durchstromung der Station und eine Durchmischung des
Pufferspeichers zu verhindern.

Die mogliche Warmwassertemperatur hangt von der zur Verfiigung ste-
henden Vorlauftemperatur im Primarkreis ab (= Kapitel “Technische
Daten”).

» Gewiinschte Warmwassertemperatur am Kodierschalter des Moduls
einstellen (Bild 24).

Wenn die gewiinschte Warmwassertemperatur erreicht ist:
» Zapfstelle schlieBen.

14

BOSCH

Kodierschalter ' 0 1 2 3 4|5 6 7 8 9 10
Temperatur®C Aus 30 35 40 45 50 55 60 - - 1

1) Kalibrierung Regelventil (komplett gedffnet)

Tab.8 Warmwassertemperatur einstellen

Beschreibung

Leuchtetgriin | Station lauft fehlerfrei.

Blinkt griin Modul MHIU100 fahrt hoch oder der Kodierschalter
steht auf Position 10.

Tab. 9 Betriebsanzeige Modul MHIU100

Die Anzeige von Storungen werden im Kapitel 11.2 "St6rungsanzeige
Modul MHIU100", Seite 23, beschrieben.

7.3  Betriebsanzeigen des Regelventils

]

LED-Stromsparmodus: Wenn das Ventil seine Position 15 Sekunden
lang nicht verandert, sind die LED-Anzeigen nicht sichtbar.

]

Mit der Servicefunktion (Kodierschalter am Modul MHIU100 auf Positi-
on 10) kann das Ventil komplett gedffnet werden. Erst wird das Ventil
kalibriert, dann 6ffnet es nach 10 Sekunden fiir 10 Minuten. Bei Unter-
brechung der Stromzufuhr verbleibt das Ventil in seiner Position.

Betriebsanzeigen Beschreibung

Orange, blau, griin Ventil im Anlaufmodus. Kalibrierung lauft.

Griin Ventil vollstandig geoffnet.
Griin und blau Ventil zwischen 60 und 99,9 % geoffnet.
Blau Ventil zwischen 40 und 60 % geoffnet.

Blau und orange
Orange

Ventil zwischen 0,1 und 40 % geoffnet.
Ventil vollstandig geschlossen.
Tab. 10 Betriebsanzeigen des Regelventils

0010054890-01

Bild 28  Kreis = griin, Quadrat = blau, Dreieck = orange

ACHTUNG
Fehlfunktion durch beschidigte Kabel!

Damit die Kabel des Regelventils nicht an die Schranktiir/das Gehause
stoBen:

» Regelventil nach rechts drehen.
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» Regelventil nach rechts zur Seite drehen und darauf achten, dass die
Steckerverbindung nicht geldst wird.

0010056023-01

Bild 29 Regelventil vorsichtig nach rechts drehen

7.4  Riicklauftemperaturbegrenzer einstellen

Der Riicklauftemperaturbegrenzer dient zur Begrenzung der Riicklauf-
temperatur bei falsch abgeglichenen Heizkreisen und verbessert die Ein-
haltung der Vorgaben von Netzbetreibern wahrend der Heizperiode. Die
primarseitige Riicklauftemperatur der Wohnungsstation wéahrend der
Warmhaltung wird dadurch nicht zusatzlich begrenzt (= Kapitel 6.2).

H

Der Einstellwert des Riicklauftemperaturbegrenzers darf nicht unter-
halb der geplanten Riicklauftemperatur des Heizkreises liegen. Beispiel:
Bei einer Heizkreisauslegung von 55/45°C darf der Einstellwert des
Riicklauftemperaturbegrenzers nicht unterhalb von 45°C liegen.

Um die Riicklauftemperatur zu begrenzen:

» Temperatur am Riicklauftemperaturbegrenzer [1] einstellen.

» Nach der Inbetriebnahme die Einstellung mit den beiden Stiften ge-
gen unbeabsichtigtes Verstellen sichern [2].

Beschriftung: 1 2 3 4 5
60 70

Temperatur [°C] +/-15%: |30 40 50

Tab. 11 Einstellung des Riicklauftemperaturbegrenzers auf die Ausle-
gungstemperatur Heizungsriicklauf

0010039122-02

Bild 30 Riicklauftemperaturbegrenzer
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Inbetriebnahme

7.5  Bedieneinheitfiirzentrale Heizungsanlage einstellen

Als Beispiel zeigen wir lhnen die Einstellungen an der Bedieneinheit
CW400.

]

Die Bedienung der Bedieneinheit CW400 und die méglichen Einstellun-
gen miissen Sie der Anleitung der Bedieneinheit entnehmen.
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Auswahlknopf drehen, um einen Meniipunkt zu markie- Tab. 12 Bedienelemente an der Bedieneinheit

ren. Damit das System einwandfrei und effizient betrieben werden kann,
sind Einstellungen an der Bedieneinheit erforderlich.

®

ebene zu wechseln oder um Anderungen zu verwerfen.

» Auswahlknopf driicken, um einen Meniipunkt anzuzei-
@ gen bzw. zu aktivieren. m
menu » menu-Taste gedr[jckt ha|ten’ um das Servicement an- Die Einste"ungen der Bedieneinheit fur dle Zentrale Heizungsanlage Sind
zeigen zu lassen. von der jeweiligen Anlagenhydraulik abhéngig. Im Folgenden zeigen wir
> Zuriick-Taste driicken, um zur iibergeordneten Meni- die Einstellungen in der Bedieneinheit fiir die beiden Beispiel-Hydrauli-
¢ ) . ken.
A

|
(! 5
ps1 [_::ﬂX_?X | @
i Ll YXXXXX X |
To B o+ |4 |+ |+ |+
M » | = :
i- DT§ | | |
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Bild 31 Beispiel 1: Heizgerat mit Solaranlage, Wohnungsstation fiir ungemischte Heizkreisversorgung (Heizkérper)

[1]  Solarkollektoren

[2]  Netzpumpenmodul (primare Pumpengruppe)

[3] Wohnungsstation F7002 RS

[4] Bedieneinheit CW400

[6] Warmeerzeuger

[6] Pufferspeicher

[7] Solarstation

[8] ModulMS100

[9] Modul MS200

[TS1] Temperaturfiihler Kollektor

[PS1] Pumpe Solarstation

[TO] Temperaturfiihler Speicher, Beispiel 1

[TO] Temperaturfiihler Weiche (Kesselsteuerung), Beispiel 2

[TS2] Temperaturfiihler Speicher unten

[TC1] Temperaturfiihler Vorlauf

[PC1] Pumpe Heizkreis

[VC1] Mischventil

[PS12] Speicherladepumpe mit PWM-Signal (MS200: Anschluss PS4
und 0S2)

[TS18] Temperaturfiihler Speicher unten (MS200: Anschluss TS2)

[TS19] Temperaturfiihler Speicher Mitte (MS200: Anschluss TS3)
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Inbetriebnahme
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Bild 32 Beispiel 2: Heizgerat mit intelligenter Speicherladung, Wohnungsstation fiir ungemischte Heizkreisversorgung (Heizkorper)

Menii: Konfigurationsassistent

Menipunkt " "Beispel 1 Beisiel2

Anlagendaten anlagenspezifisch

Heizkreis 1 > Heizkreis installiert am Modul
Heizkreis 1 > Regelungsart konstant
Heizkreis 1 > Sollwert konstant anlagenspezifisch
Warmwasser | > Installiert am Modul
Solar > Solarsystem installiert Ja Nein
Solar > Solarkonfiguration dndern System (...)

Solarsystem starten Ja

Konfiguration bestatigen Bestatigen

Tab. 13 Bedieneinheit: Konfigurationsassistent fiir Beispiel 1 und 2
Menii: Servicemenii

Menipunkt | eispel 1__Belspil2
Einstellungen Warmwasser -

Warmwasser | > Warmwasser anlagenspezifi-

sche Temperatur
Warmwasser | > Warmwasser redu- nein, wie Warm-
ziert wasser
Warmwasser | > Vorlauftemp. Erho- 5-10K
hung
Warmwasser | > Start Speicherlade- - sofort
pumpe
Einstellungen Heizkreis 1
Heizkreis 1 > Mischeranhebung - 0K
Heizkreis 1 > Warmwasservorrang = Nein
Heizkreis 1 > Pumpensparmodus - Nein

Tab. 14 Bedieneinheit: Servicemenii fiir Beispiel 1 und 2
Menii: Hauptmenii
Menijpunkt | eispiel1___Belspiel2

Warmwasser > Zeitprogramm Warmwasser im-
mer an

Tab. 15 Bedieneinheit: Hauptmenii fiir Beispiel 1 und 2
Module: Kodierung

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)

Modul " pcispiol 1 | baispil2 |
Pufferlademodul (MS5200) - 6
Heizkreismodul (MM100) 1

Solarmodul (MS5200) 1

Tab. 16 Einstellungen Kodierschalter an den Modulen

Hydraulik mit intelligenter Speicherladung (Beispiel 2):

Das System verfiigt iber eine drehzahlgeregelte Speicherladepumpe
(PS12) und zwei Speichertemperaturfiihler (TS18, TS19). Die Warme
vom Warmeerzeuger wird nur dann in den Speicher {ibertragen, wenn
der Weichenfiihler das bendtigte Temperaturniveau erreicht hat.

» Weichenfiihler (TO) als Nassfiihler montieren. Die Fiihlerspitze muss
dabei Kontakt mit dem Fluidstrom haben.

Das Speicherladesystem ist iiber den EMS-BUS mit dem Warmeerzeu-
ger und der zentralen Bedieneinheit verbunden. Obwohl es sich um ei-
nen Pufferspeicher handelt, erfolgt die Einstellung der gewiinschten
Speichertemperatur {iber die Einstellungen und Parameter im Warm-
wasserment.

Die Speichertemperatur richtet sich nach der gewiinschten Warmwas-

sertemperatur der Wohnungsstationen.

» Speichertemperatur 5-15 K iiber der gewiinschten Warmwasser-
temperatur einstellen.

Netzpumpenmodul (primére Versorgungspumpe PC1)

Damit jederzeit ein ausreichender Druck und Volumenstrom zur Verfi-

gung steht:

» Pumpenkennlinie auf “Konstantdruck” stellen und mindestens 0,5
bar vorsehen.

» Um Gerduschentwicklungen im System zu vermeiden, ggf. die For-
derstrombegrenzung (z. B. “FlowLimit”) aktivieren und den max. Vo-
lumenstrom der Pumpe gemaB Systemauslegung einstellen.

Zur Sicherstellung der ganzjahrigen Warmwasserbereitung in den Stati-

onen:

» Dauerbetrieb der Pumpe in der Konfiguration des Reglers bertick-
sichtigen.

Bei gemischten Primarkreisen:

» Vorlauffiihler als Tauch- oder Nassfiihler ausfiihren.

AuBerdem sollte der Stellmotor eine Laufzeit von maximal 30s ha-
ben.

17



Inbetriebnahme BOSCH

Speichertemperatur einstellen

» Unter Beriicksichtigung der Warmwasserleistung (= Technische Da-
ten) Speichertemperatur einstellen. Bei sehr langen Versorgungslei-
tungen die Warmeverluste der Rohrleitungen beriicksichtigen.

18 Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)
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7.6 Checkliste Inbetriebnahme

» Nach Montage und Inbetriebnahme Checkliste ausfiillen und unter-
schreiben.

Betreiber:
Anlagenstandort:
Installateur:

Typ Wohnungsstation:

Warmeerzeuger:

Tab. 17 Allgemeine Angaben zur Anlage

Checkliste Inbetriebnahme -

Netzanschluss normgerecht ausgefiihrt? a
1. Anlagenhydraulik / Primarkreis
Heizung befiillt und auf Dichtheit gepriift? a

Anlagendruck eingestellt?
bar

Forderhohe und Volumenstrom der zentralen Primarkreis- a
pumpe gepriift?

Ruhedruck Primarkreis gemessen?
bar

Betriebsdruck Primarkreis gemessen?
bar

Vorlauftemperatur Heizung gemessen?

©
Zentrales Sicherheitsventil montiert? a
Filter gepriift und gereinigt? a
2. Heizung / Sekundarkreis
Nennweiten der Anschlussleitungen?
Hydraulischen Abgleich durchgefiihrt?
Heizungsanlage gespiilt und gereinigt? a
Grenzwerte Wasserbeschaffenheit gepriift und eingehalten a

(Tab. 6)?
Vorlauftemperatur Heizung (an Station) gemessen?

°C
Riicklauftemperatur Heizung (an Station) gemessen?

°C
Leistung Heizung ermittelt?

__kw

Vorlauftemperatur Primarkreis gemessen?

°C
Riicklauftemperatur Primarkreis gemessen?

°C
Volumenstrom Primarkreis?

___|/min

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)

Inbetriebnahme

Checkliste Inbetriebnahme -

Einstellwert Riicklauftemperaturbegrenzer?

©
Position Riicklauftemperaturbegrenzer mit Stiften gesich- a
ter?
3. Trinkwasser
Nennweiten der Anschlussleitungen?
Sicherheitsventil im Kaltwassereingang montiert? a
Kaltwassertemperatur Eintritt gemessen?
°C
Warmwassertemperatur Entnahmestelle gemessen?
©
Volumenstrom Warmwasser gemessen?
___I/min
Warmwasserleistung ermittelt?
kW
Einstellwert Warmwassertemperatur?
°C
Warmhaltefunktion aktiviert? Temperatur?
©
Vorlauftemperatur Primarkreis gemessen?
__
Riicklauftemperatur Primarkreis gemessen?
__
Tab. 18 Checkliste Inbetriebnahme
Unterschrift Betreiber:
Unterschrift Installateur:
Sonstiges:
Datum:
Tab. 19
19



Inspektion und Wartung

8 Inspektion und Wartung

A WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Das Beriihren von elektrischen Teilen, die unter Spannung stehen, kann
zum Stromschlag fiihren.

» Vor Arbeiten an elektrischen Teilen: Spannungsversorgung allpolig
unterbrechen (Sicherung/LS-Schalter) und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern.

Betreiber:

Typ Wohnungsstation:

Sicherheitsventil Trinkwasserkreis (Typ, Ansprechdruck):
Speicher 1 Typ und Inhalt:

Speicher 2 Typ und Inhalt:

Warmeerzeuger Typ und Leistung:

Tab. 20 Allgemeine Angaben zur Anlage

Inspektions- und Wartungsarbeiten

BOSCH

8.1  Protokoll fiir Inspektion und Wartung

]

Um die Funktionssicherheit der Anlage und Gewahrleistungsanspriiche
sicherzustellen:

» Ineinem Intervall von 2 Jahren die Anlage iiberpriifen (Inspektion).
Mangel sofort abstellen (Wartung).

» Anleitungen der Bauteile beachten!

» Unten aufgefiihrte Tatigkeiten durchfiihren.

» Tabelle als Kopiervorlage fiir weitere Dokumentationen nutzen.

Anlagenstandort:

Bedieneinheit (wenn vorhanden):
Sicherheitsventil Heizkreis (Typ, Ansprechdruck):
Speicher 1 Inhalt Warmetauscher:

Speicher 2 Inhalt Warmetauscher:

Sonstiges:

Inspektion/Wartung

Datum:

Primarseitige Riicklauftemperatur

°C °C °C °C °C °C
A T Sekundarheizung (Heizkreis)

°C °C °C °C °C °C
Primarseitige Vorlauftemperatur bei Warmwasser-
Zapfung °C °C °C °C © ©
Primarseitige Riicklauftemperatur bei Warmwasser-
Zapfung °C °C °C °C °C °C
Primarkreis: Volumenstrom bei Warmwasser-Zap-
fung (messen oder am Warmemengenzahler ablesen) I/h I/h I/h I/h I/h I/h
Warmwasser-Austrittstemperatur

°C °C °C °C °C °C
Volumenstrom Warmwasser

|/min |/min [/min [/min [/min [/min

Filter kontrolliert/gereinigt? d d d d a a
Sichtpriifung und Funktionstest durchgefiihrt? a a a a a a
Bemerkungen:

Firmenstempel / Datum / Unterschrift

Tab. 21 Inspektions- und Wartungsarbeiten
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8.2  Primarseitigen Filter reinigen

Entleeren des Gerites

Um den Priméarkreis und die Heizungsanlage zu entleeren:

» Wohnungsstation mit Absperrhahnen von dem Primarkreis und der
Heizungsanlage trennen.

» Schlauch [3] an Entleerhahn anschlieBen.

Um die Wohnungsstation zu entleeren:

» Entliifter oben im gewiinschten Kreis 6ffnen.

» Entliifter nach dem Entleeren wieder schlieBen!

> Entleerhahn [1] zum Offnen gegen den Uhrzeigersinn drehen [2].

6720808926-35.1Wo

Inspektion und Wartung

Modul in Wartungsstellung umsetzen

Um die Zuganglichkeit der Bauteile hinter dem Modul zu erleichtern:
1. Modul etwas anheben.

2. Modul nach links drehen.

0010054097-01

Bild 33  Entleerungsanschluss

Filter ausbauen

» Mutter losen[1].

» Rohr entnehmen.

» Filter aus Rohr ziehen und reinigen.

Bild 34  Filter reinigen

8.3  Bauteile ersetzen

Bei allen Bauteilen, die in der Wohnungsstation ersetzt werden, wie folgt
vorgehen:

Station vollstandig entleeren.

Verschraubungen [1] 6sen. Bauteil entfernen.

Neues Bauteil mit neuen Dichtungen montieren.

Anlage fachgerecht spiilen und auf Dichtheit priifen.

Wasserkreise ausreichend entliiften.

Station wieder in Betrieb nehmen (= Kapitel 7 "Inbetriebnahme").

vvyVvyVvyyvyy
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Bild 35 Modul in Wartungsstellung umsetzen

Wiérmetauscher

ACHTUNG

Undichtigkeit durch unsachgemiBe Installation!
UngleichmaBiges Anziehen kann zu Undichtigkeiten fiihren.
» Schrauben gleichmaBig anziehen.

» Muttern am Wéarmetauscher gleichmaBig I6sen [1].
» Neuen Warmetauscher so einbauen, dass der Pfeil auf dem Warme-
tauscher nach oben zeigt.

0010024692-02

Y 4
> =7
—

Bild 36  Warmetauscher demontieren
Differenzdruckregler

ACHTUNG
Gerauschentwicklung durch Ausfall des Differenzdruckreglers !

Wird die Kapillarleitung geknickt, kann das zum Ausfall des Differenz-
druckreglers fiihren.

» Vorsichtig mit der Kapillarleitung umgehen und nicht knicken.

» Kapillarleitung mit einem Radius von mehr als 20 mm biegen.




AuBerbetriebnahme

0010024449-02

Bild 37 Differenzdruckregler

Durchflussturbine, Durchflusshegrenzer

» Anschlusskabel von der Durchflussturbine abziehen.

» Verschraubungen losen.

» Klammern [2] entfernen und Rohr abziehen.

» Filter [1] abnehmen, griindlich reinigen und wieder montieren.

>

nen.

» Fir eine einfachere Montage Silikonfett auf die Dichtungen auftra-
gen.

» Anlage fachgerecht spiilen und auf Dichtheit priifen.

» Wasserkreise ausreichend entliiften.

Durchflussturbine [3] und -begrenzer [4] aus dem Gehause entfer-

2 <
r

0010056127-02

Bild 38 Durchflussbegrenzer und Durchflussturbine (Durchfluss
35 kW: 15 I/min, unten lila / 45 kW: 18 I/min, unten rot)

Regelventil (Warmwasser)

» Station vollstandig entleeren.

» Anschlusskabel [2] vom Regelventil [1] abziehen.

» Verschraubungen Iosen [3] und Regelventil entfernen.
» Neue Teile einbauen.

» Anlage fachgerecht spiilen und auf Dichtheit priifen.

22
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» Wasserkreise ausreichend entliiften.

0010054898-01

Bild 39 Regelventil

9 AuBerbetriebnahme

ACHTUNG

Anlagenschaden durch Frost!
» Bei Frostgefahr die Heizungsanlage eingeschaltet lassen.

Bei langerer AuBerbetriebnahme der Heizungsanlage:

» Stromzufuhr der Station unterbrechen.

» Bei Frostgefahr und AuBerbetriebnahme die Station heiz- und trink-
wasserseitig komplett entleeren.

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)
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Umweltschutz/Entsorgung

10  Umweltschutz/Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-

temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.
Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kdnnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeich-
net. Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wieder-
verwertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen

mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-

handlung, Sammlung, Wiederverwertungund Entsorgungin
die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Européische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-

antwortungsbewusst recycelt werden, um mdgliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der na-
tiirlichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertréglichen Entsorgung von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandi-

gen Behorden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsunternehmen oder an
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-the-

men/weee/

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)

11 Storungen beheben

11.1 Storungsanzeige Regelventil

]

LED-Stromsparmodus: Wenn das Ventil seine Position 15 Sekunden
lang nicht verandern, sind die LED-Anzeigen nicht sichtbar.

Blinkt griin Ventil klemmt in vollstandig gedffneter Stellung.

Blinktgriinund  Ventil klemmt zwischen der Offnung 60 und 99,9 %.
blau

Blinkt blau Ventil klemmt zwischen der Offnung 40 und 60 %.
Blinkt blauund  Ventil klemmt zwischen der Offnung 0,1 und 40 %.
orange

Griin und orange | Storung des Eingangssignals. Ventil ist vollstandig
geschlossen.

Blinkt griin, blau  Stérung des Ventils.

und orange

Tab. 22 Anzeigen bei Storung

Verhalten der Regelventile bei Stérungen
Bei einer Stérung unternimmt das betroffene Ventil selbstandig einen
Wiederherstellungsversuch, um die Stérung zu entriegeln.

Regelventile kalibrieren
» Kodierschalter am Modul auf Position 10 stellen.
« Ventil fahrt erst in vollstandig geschlossene Stellung.

« Ventil fahrt danach in vollstandig gedffnete Stellung.
« Ventil fahrt anschlieBend zuriick in den Normalbetrieb.

11.2 Storungsanzeige Modul MHIU100

Uber die leuchtende oder blinkende LED am Modul werden Betriebszu-
stande der Station dargestellt.

0010013313001

Bild 40 LED-Betriebsanzeige

LED Anzeige Beschreibung

Leuchtet rot Sensor Durchflussturbine defekt.

Blinkt rot Temperaturfiihler Warmwasser defekt.

Leuchtetgelb | Temperaturfiihler Vorlauf Primarkreis defekt.

Blinkt gelb Temperatur Vorlauf Primarkreis zu gering oder zu
hoch.

Blinkt rot und Fehler am Regelventil oder ungiiltige Position des

gelb Kodierschalters.

LED leuchtet Kodierschalter steht auf Position 0. Funktion Warm-

nicht wasserbereitung ist ausgeschaltet oder das Modul
ist stromlos.

Tab. 23 Anzeigen bei Stérung
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Stérungen beheben

11.3 Storungssuche Heizung
Problem: Keine Warmeleistung der Wohnungsstation

Lufteinschluss in der Hei- » Heizungsanlage an den Handentliiftern

zungsanlage.

Filter verstopft.
Fiihler defekt.

Primarseitige Vorlauf-
temperatur zu niedrig.

Volumenstrom im Pri-
markreis zu niedrig.
Differenzdruck im Pri-
markreis zu niedrig.

Riicklauftemperaturbe-
grenzer falsch einge-
stellt.

Tab. 24

der Heizkorper entliiften.

» Wohnungsstation an den Handentliiftern
entliiften. Sicherstellen, dass der Anla-
gendruck zwischnen 1 und 2 bar liegt.

» Filter reinigen.

Fihler ersetzen.

» Vorlauftemperatur priifen und bei Bedarf
korrigieren (- Planungsunterlage).

» Warmhaltefunktion iber Widerstand
priifen (Warmhaltetemperatur iiber pri-
marer Vorlauftemperatur).

» BeiBedarf Volumenstrom korrigieren
(= Planungsunterlage).

» BeiBedarf den primaren Differenzdruck
korrigieren (= Planungsunterlage).

v

» Einstellung an zentraler Primarkreispum-

pe priifen.
» Einstellung am Riicklauftemperaturbe-
grenzer priifen und bei Bedarf erhéhen.

Problem: Heizungsvorlauftemperatur zu niedrig

Raumregler falsch ein-
gestellt oder defekt

AuBentemperaturfiih-
ler falsch positioniert.

Filter verstopft.

Primarseitige Vorlauf-
temperatur zu niedrig.

Volumenstrom Primar-
kreis zu niedrig.

Differenzdruck an Pri-
markreis zu niedrig.

Tab. 25

Einstellungen am Regler priifen. Bei Bedarf
anpassen.

Bei Bedarf Regler austauschen.

Position des AuBentemperaturfiihlers prii-
fen und bei Bedarf korrigieren.

Filter reinigen.

Priifen, ob die primarseitige Vorlauftempe-
ratur fiir die Warmeleistung ausreichend ist
(= Planungsunterlage).

Priifen, ob der primarseitige Volumenstrom
fiir die Warmeleistung ausreichend ist (>
Planungsunterlage).

Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.

Priifen, ob der primarseitige Differenz-
druck fiir die Warmeleistung ausreichend
ist (= Planungsunterlage).

Falls Abgleichventile montiert sind: diese
so einstellen, dass der Druck erreicht wird.
Primarseitigen Differenzdruck erhéhen.
Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.

Problem: Primarseitige Riicklauftemperatur zu hoch

Warmwassertempera- » Einstellung Warmwassertemperatur aller

tur falsch eingestellt.

Riicklauftemperatur-
begrenzer falsch ein-
gestellt.

Tab. 26

24

verbundenen Stationen priifen und neu ein-

stellen (= Kapitel 7.2).

» Einstellung am Riicklauftemperaturbegren-

zer priifen und bei Bedarf verringern.

» Hinweise im Kapitel 7.4 beachten.

BOSCH

Problem: Heizungsvorlauftemperatur zu hoch

Raumregler falsch ein- | » Einstellung am Raumregler korrigieren.
gestellt oder defekt.  » BeiBedarf Gerit ersetzen.

Tab. 27

11.4 Storungssuche Warmwasser
Problem: Warmwasserdurchfluss zu gering oder kein Durchfluss.

Filter verstopft. » Filter reinigen.
Wasserdruck am Ein-  » Mindestdruck am Wassereingang von 1,5
gang zu niedrig. bis 2 bar sicherstellen.

» BeiBedarf Warmetauscher reinigen.

Tab. 28

Problem: Warmwassertemperatur zu niedrig oder schwankend.

ModulMHIU100falsch | » Einstellungenam Modul oder Bedieneinheit

eingestellt oder de- priifen und bei Bedarf anpassen.

fekt. » BeiBedarf Modul oder Bedieneinheit erset-
zen.

Primarseitige Vorlauf- » Eingestellten primarseitigen Volumenstrom

temperatur zu niedrig. fir erforderliche Warmeleistung priifen (>
Planungsunterlage und = Technische Da-
ten, Warmwasserleistung).

Regelventil defekt » Regelventil priifen und erneut kalibrieren.

oder Ventilklemmt | » Regelventil mithilfe des Drehschalters am

oder kein Durchfluss Modul manuell 6ffnen.

im Primérkreis. > Regelventil reinigen oder ersetzen.

Volumenstrom an Pri- » Eingestellte Vorlauftemperatur fiir erfor-
markreis zu niedrig. derliche Warmeleistung priifen (= Techni-
sche Daten: Warmwasserleistung).
» Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.
Differenzdruck im Pri- |» Priifen, ob der primarseitige Differenz-
markreis zu niedrig. druck fiir die Warmeleistung ausreichend
ist (= Planungsunterlage).
» Falls Abgleichventile montiert sind: diese
so einstellen, dass der Druck erreicht wird.
» Primarseitigen Differenzdruck erhhen.
» Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.
Warmetauscher ver-  » Warmetauscher priifen/reinigen und bei
kalkt oder undicht. Bedarf ersetzen.
Auslaufmenge an Zapf- » Auslaufmenge nach Vorgaben Volumen-
stelle zu hoch. strom Sekundarkreis (= Technische Da-
ten) drosseln.

Kapillarleitung ge- » Kapillarleitung des Differenzdruckreglers
knickt. ersetzen.

Durchflussturbine de- |» Elektrische Anschliisse priifen.

fekt. » BeiBedarf Durchflussturbine ersetzen.
Tab. 29

Problem: Warmwassertemperatur zu hoch.

Modul MHIU100 » Einstellungen am Modul priifen. Bei Bedarf
falsch eingestelltoder = anpassen.

defekt. » BeiBedarf Modul austauschen.

Flow 7002 - 6721108955 (2025/06)



BOSCH
Ursache ___Abhitfe |

Temperaturim Pri- ~ » Technische Daten der Station beachten.
markreis zu hoch.

Kapillarleitung ge- » Kapillarleitung des Differenzdruckreglers

knickt. ersetzen.

Tab. 30

Problem: Zeit bis zum Austritt von warmem Wasser an der Zapfstelle zu
lang.

Volumenstrom im Pri-  » Eingestellte Vorlauftemperatur fiir erfor-
markreis zu niedrig. derliche Warmeleistung prifen (= Techni-
sche Daten: Warmwasserleistung).
» Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.
Differenzdruck im Pri- » Priifen, ob der primarseitige Differenz-
markreis zu niedrig. druck fiir die Warmeleistung ausreichend
ist (= Planungsunterlage).
» Falls Abgleichventile montiert sind: diese
so einstellen, dass der Druck erreicht wird.
» Primarseitigen Differenzdruck erhdhen.
» Einstellung an zentraler Primarkreispumpe
priifen.
Wasserdruck am Kalt- ' » Mindestdruck von 1,5 bis 2 bar am Kalt-
wassereintritt zu nied- wassereintritt sicherstellen.

rig. » BeiBedarf Warmetauscher reinigen.
Warmhaltefunktion » Warmbhaltefunktion (iber den Steckwider-
nicht aktiviert. stand aktivieren.

Tab. 31
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Datenschutzhinweise

12  Datenschutzhinweise
m@ Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, So-

; MmdT  phienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland,
E" A% [AT] Robert Bosch AG, Geschiftsbereich Thermo-
'% technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-

ot reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.1. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxemburg verarbeiten Produkt- und Installationsin-
formationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie
zur Bereitstellung der Produktfunktionalitdt (Art. 6 Abs. 1S.1b
DSGVO), zur Erfiillung unserer Produktiiberwachungspflicht und aus
Produktsicherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO), zur Wahrung
unserer Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktre-
gistrierungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO), zur Analyse des Ver-
triebs unserer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1S.1f
DSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services kdnnen wir
externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-
auftragen und Daten an diese {ibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch
nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, kénnen per-
sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums Gibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie kdnnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 f DSGVO beruhenden Ver-
arbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus |h-
rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung Ihrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@bosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.
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DEUTSCHLAND

Bosch Thermotechnik GmbH
Postfach 1309

73243 Wernau
www.bosch-homecomfort.de

Betreuung Fachhandwerk

Telefon: (0 18 06) 337 335 ¢
Telefax: (0 18 03) 337 336 2
Thermotechnik-Profis@de.bosch.com

Technische Beratung/Ersatzteil-Beratung
Telefon: (018 06) 337 330

Kundendienstannahme
(24-Stunden-Service)

Telefon: (0 18 06) 337 337 ¢

Telefax: (0 18 03) 337 339 2
Thermotechnik-Kundendienst@ de.bosch.com

Schulungsannahme

Telefon: (0 18 06) 003 250

Telefax: (018 03) 337 336 2
Thermotechnik-Training@de.bosch.com

L aus dem deutschen Festnetz 0,20 €/Gesprach,

aus nationalen Mobilfunknetzen 0,60 €/Gesprach.
2 aus dem deutschen Festnetz 0,09 €/Minute

OSTERREICH

Robert Bosch AG
Geschaftsbereich Home Comfort
Gollnergasse 15-17

1030 Wien

Allgemeine Anfragen:
+431797228391
Technische Hotline:

+431797228666

www.bosch-homecomfort.at
verkauf.heizen@at.bosch.com

SCHWEIZ

Bosch Thermotechnik AG
Netzibodenstrasse 36
4133 Pratteln

www.bosch-homecomfort.ch
homecomfort-sales@ch.bosch.com



